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Пункт 
Номер повестки 

резолюции Название дня Дата принятия Стр. 

37 /116 О положении с подписанием и ратификацией Дополнительных протоколов 
к Женевским конвенциям 1949 года, касающихся защиты жертв между
народных вооруженных конфликтов (Протокол 1) и защиты жертв во
оруженных конфликтов немеждународного характера (Протокол 11) 
(А/37/641). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 16 декабря 19821. 395 

37 /10. Манильская декларация о мирном разрешении 
международных споров 2 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный "Мирное урегу
лирование споров между государствами", 

ссылаясь на свои резолюции 34/ 102 от 14 декабря 
1979 года, 35/160 от 15 декабря 1980 года и 36/110 
от 1 О декабря 1981 года, 

подтверждая необходимость прилагать максималь
ные усилия в целях разрешения любых конфликтов 
и споров между государствами исключительно мир
ными средствами и избегать любых военных акций 
и военных действий, которые могут лишь еще более 
затруднить решение этих конфликтов и споров, 

считая, что вопрос о мирном разрешении споров 
должен рассматриваться государствами и Организа
цией Объединенных Наций в качестве одного из цент
ральных и что следует продолжить усилия по укреп
лению процесса мирного разрешения споров, 

будучи убеждена в том, что принятие Манильской 
декларации о мирном разрешении ·международных 
споров должно содействовать соблюдению принципа 
мирного разрешения споров в отношениях между 
государствами и способствовать ликвидации опасно
сти применения силы или угрозы силой, смягчению 
международной напряженности, пропаганде политики 
сотрудничества и мира и уважения независимости 
и суверенитета всех государств, укреплению роли 
Организации Объединенных Наций в предупреждении 
конфликтов и в их мирном разрешении и, следова
тельно, укреплению международного мира и безо
пасности, 

принимая во внимание необходимость обеспе
чения широкого распространения текста Декларации, 

1. одобряет Манильскую декларацию о мирном 
разрешении международных споров, текст которой 
прилагается к настоящей резолюции; 

2. выражает свою признательность Специальному 
комитету по Уставу Организации Объединенных На
ций и усилению роли Ор1·анизации за его важный 
вклад в разработку текста Декларации; 

2 
См. также раздел Х.В.Н. решение 37/407. 

3. просит Генерального секретаря информировать 
правительства 1·осударств членов Организации 
Объединенных Наций или членов специализированных 
учреждений, Совет Безопасности и Международный 
Суд о принятиии Декларации; 

4. настоятельно призывает приложить все усилия, 

с тем чтобы Декларация стала ширако известна, пол

ностью соблюдалась и выполнялась. 

68-е пленарное заседание, 

15 ноября 1982 года 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Манильская декларация о мирном разрешении 
международных споров 

Генеральная Ассамбпея, 

подтверждая принцип Устава Организации Объединен
ных Наций, согласно которому все государства разрешают 
свои международные споры мирными средствами таким 
образом, lffoбы не подвергать угрозе международный мир 
и безопасность и справедливость, 

соз/Ulвая, lffO Устав Ор1·анизации ОбъедЮ1енных Наций 
закрепляет средства и необходимые рамки для мирного 
разрешения международных споров, продолжение которых 
могло бы уrрожа1ъ поддержанию международного мира и 
безопасности, 

прuз1UZвая важную роль Организации Объединенных На
ций и необходимость повышения ее эффективности в мир
ном разрешении международных споров и поддержании меж
дународного мира и безопасности согласно принципам спра
ведливости и международного права, в соответствии с Уста
вом Организации Объединенных Наций. 

вновь подтверждая принцип Устава Организации Объе
диненных Наций, согласно которому все государства воз
держиваются в их международных отношениях от угрозы 
силой или ее применения против территориальной неприкос
новенности или политической независимости любого госу
дарства или каким-либо иным образом, несовместимым 
с цепями Организации Объединенных Наций, 

вновь заявляя, 'IТО ни одно государство или группа го
сударств не имеют права вмешиваться прямо или косвенно 
по какой бы то ни было причине во внутренние или внеш
ние дела любого другого государства, 

вновь подтверждая Декларацию о принципах междуна
родного права, касающихся дружественных отношений и 
сотрудничества мсжд}' государствами , соответL·твии с Ус
тавом Организации Объединенных Наций , 

учитывая важность ноддержания и укреппснин между
народного мира и безопасности и развития дружссrвенных 
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отношений между государствами независимо от их полити
ческих, экономических и социальных систем или уровней 
экономического развития, 

вновь подтверждая принцип равноправия и самоопре
деления народов, как он воплощен в Уставе Организации 
Объедииенных НаЦИЙ и о котором упоминается в Деклара
ции о принципах международного права, касающихся дру
жественных отношений и сотрудничества между государст
вами в соответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций, и в других соответствующих резолюциях Генераль
ной Ассамблеи, 

подчеркива необходимость всех государств воздержи
ваться от каких-либо насильственных действий, лишающих 
народы, в частности народы, находящиеся под господством 
колониальных и расистских режимов или под другими фор
мами иносrранного господства, их неотъемлемого права 
на самоопределение, свободу и независимость, упомянутого 
в Декларации о принципах международного права, касаю
щихся дружествеиных отношений и сотрудничества между 
государствами в оооrветствии с Уставом Организации Объе
диненных НациА, 

1/tlМJl:,Y.R о существующих международных документах, 
а также о сооrветствующих принципах и нормах, касающихся 
мирного разрешения международных споров, включая ис
поnьзование всех внутренних средств, когда они применимы, 

преисполнеННll.R решимости содействовать �еждународному 
сотрудничеству в политической области и поощрять прогрес
сивное развитие международного права и его кодификацию, 
в часn1ости, в отиошении мирного разрешения международ
ных споров, 

торжественно провозглашает: 

1. Все государства действуют добросовестно и н 
соответствии с целями и принципами, воплощенными 
в Уставе Организации Объединенных Наций, с целью из
бегать споров между собой, могущих нарушить друже
стве1D1Ые оrношения между государствами, содействуя 
тем самым поддержанию международного м�ра и безо
пасности. Они должны жить в мире друг с другом, как 
добрые соседи, и стремиться к пrинятию позитивных 
мер в целях укрепления международного мира и безо
пасности. 

2. Все государства разрешают свои международные 
споры исключительно мирными средствами таким об
разом, чтобы не подвергать угрозе международный мир 
и безопасность и справедливость. 

3. Международные споры разрешаются на основе 
сувере1D1ого равенства государств и при соблюдении прин
ЦJШа свободного выбора средств в сооrветствни с обяза
тельствами по Уставу Организации Объединенных Наций 
и принципами справедпивости и международного права. 
Применение какой-либо процедуры урегулирования спора 
ипи согласие на такую процедуру, свободно согласован
ную между государствами в отношении существующих 
или будущих споров, в коrорых они являются сторонами, 
не дОJJЖНо рассматриваться как несовместимое с прин
ципом сувереиного равенства государств. 

4. Государства, являющиеся сторонами в споре, 
продолжают соблюдать в своих взаимоотношениях их 
обязательства в соответствии с основными принципами 
международного права, касающимися суверенитета, не
зависимости и территориальной неприкосновеиности го
сударств, а также другими общепризнанными принципа
ми и нормами современного международного права. 

S. Государства стремятся в духе доброй воли и со
трудничества к скорейшему и справедливому урегули-

рованию своих международных споров с помощью лю
бого из следующих средств: переговоров, обследования, 
посредничества, примирения, арбитража, судебного раз
бирательства, обращения к региональным соглашениям 
или органам или иными мирными средствами по своему 
выбору, включая добрые услуги. В поисках такого уре
гулирования стороны должны приходить к согласию в 
отношении таких мирных средств, которые соответство
вали бы обстоятельствам и характеру их спора. 

6. Государства участники региональных согла-
шений или органов прилагают все усилия для достиже
ния мирного разрешения местных споров при помощи 
таких региональных соглашений или органов до передачи 
этих споров в Совет Безопасности. Это не мешает госу
дарствам доводить любой спор цо сведения Совета Бе
зопасности или Генеральной Ассамблеи в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных НациА. 

7. В случае если 1.,'Тороны в споре не достИ111ут его 
скорейшего разрешения с помощью любого из вышеу
казанных средств урегулирования, они продолжают стре
миться к его мирному разрешению и неза�едлительно 
консультируются в отношении взаимно согласованных 
средств для разрешения спора мирным путем. В случае 
если стороны не разрешат при помощи любого из выше
указанных средств спор, продолжение которого может 
угрожать поддержанию международного мира и безопас
ности, они передают его на рассмотрение Совета Безо
пасности в соответствии с У ставом Организации Обы
динеиных НациА и без ущерба для функЦИЙ и по1П1омо
чий Совета, изложенных в соответствующих положениях 
главы VI Устава. 

8. Государства, являющиеся сторонами в между
народном споре, а также другие государства воздержи
ваются от каких бы то ни было действий, которые могут 
обострить положение настолько, что будет поставлено 
под угрозу поддержание международного мира и безо
пасности, и тем самым затруднить разрешение спора или 
явиться препятствием для его мирного урегулирования, 
и действуют в этом отношении в сооrветствии с целями 
и принципами Организации Объединенных НациА. 

9. Государствам следует рассматривать вопрос о 
заключен.ни соглашений о мирном разрешении споров 
между ними. Им следует также включать, когда это це
лесообразно, в заключаемые двусторонние соглашения 
и многосторонние конвенции действенные положения, 
касающиеся мирного разрешения споров, возникающих 
в связи с их толкованием или применением. 

10. Государствам следует иметь в виду, без ущерба 
для права свободного выбора средств, 'll'O прямые пе
реговоры являются гибким и эффективным средством 
мирного разрешения их споров. Когда государства ре
шают прибегнуть к прямым переговорам, их следует ве
сти целенаправленно для досn1жения скорейшего разре
шения, приемлемого для сторон. Государствам следует 
проявлять в равной степени готовность разрешать их споры 
с помощью иных средств, упомянутых в настоящей Дек
ларации. 

11. Государства в соответствии с международным 
правом добросовестно выпОJП1яют все положения согла
шений, заключенных между ними для разрешения своих 
споров. 

12. С целыо содействия осуществлению соответст
вующими народами права на самоопределение, как об 
этом упоминается в Декларации о принципах междуна
родного права, касающихся дружественных 0111ошений 
и сотрудничества между государствами в соответствии 
с У ставом Организации Обыдиненных НациА, стороны 
в споре могут иметь возможность, если они согласны 
на это и считают целесообразным, прибегать к сооrвет
ствую1цим процедурам, упомянутым в настоящей Дек
ларации, для мирного разрешения этого спора. 
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13. Ни наличие спора, ни безрезультатное применение 
процедуры мирного разрешения спора не дают права при
менять силу или угрозу силой ни одному из государств, 
являющихся сторонами в споре. 

11 

1. Государствам-членам следует в полной мере ис
пользовать положения У става Организации Объединенных 
Наций, включая процедуры и средства, предусмотренные 
в нем, в частности в главе VI, касающейся мирного раз
решения споров. 

2. Государства-члены добросовестно выполняют обя
зательства, принятые ими в соответствии с У ставом Ор
ганизации Объединенных Наций. В соответствии с Уста
вом им следует надлежащим образом принимать во вни
мание соответствующие рекомендации Совета Безопас
ности, касающиеся мирного разрешения споров. Им сле
дует также, в соответствии с Уставом, надлежащим об
разом принимать во внимание соответствующие реко
мендации, принятые с соблюдением положений статей 
11 и 12 Устава Генеральной Ассамблеей в области мир
ного разрешения споров. 

3. Государства-члены подтверждают важную роль, 
возложенную Уставом Организации Объединенных На
ций на Генеральную Ассамблею в области мирного раз
решения споров, и подчеркивают необходимость эффек
тивного осуществления Ассамблеей ее функций. Соот
ветственно им следует: 

а) иметь в виду, что Генеральная Ассамбле}I может 
обсуждать любую ситуацию, независимо от ее происхож
дения, которая, по ее мнению, может нарушить общее 
благополучие или дружественные отношения между на
циями, и, с учетом положений статьи 12 У става, рекомен
довать меры для ее мирного улаживания; 

Ь) рассматривать вопрос об использовании, ког
да они сочтут это умеетным, возможности доведения 
до сведения Генеральной Ассамблеи о любом споре или 
ситуации, которая может привести к международным 
трениям или вызвать спор; 

с) рассматривать вопрос об использовании для мир
ного разрешения своих слоров вспомогательных орга
нов, учрежденных Генеральной Ассамблеей в осуществ
ление ее функций по Уставу; 

d) рассматривать, когда они являются сторонами 
в споре, о котором доведено до сведения Генеральной 
Ассамблеи, вопрос об использовании консультаций в 
рамках Ассамблеи с целью содействия скорейшему раз
решению спора. 

4. Государствам-членам следует укреплять цент
ральную роль Совета Безопасности, с тем чтобы он мог 
в полной мере и эффективно выполнять свои обязанности 
в соответствии с У(,-тавом Организации Объединенных 
Наций в области разрешения споров или любой ситуации, 
продолжение которых могло бы угрожать поддержанию 
международного мира и безопасности. С этой целью им 
следует: 

а) поmюстью сознавать свою обязанность переда
вать в Совет Безопасности такой спор, сторонами в ко
тором они являются, если они не разрешили его при по
мощи средств, указанных в статье 33 Устава; 

Ь) более широко использовать возможность доведения 
до сведения Совета Безопасности о любом споре или лю
бой ситуации, которая может привести к международным 
трениям или вызвать спор; 

с) поощрять Совет Безопасности более широко ис
nопъзовать возможНv\..-ТИ, предусматриваемые Уставом, 
с целью рассмотрения споров или ситуаций, продолжение 

которых могло бы угрожать поддержанию международного 
мира и безопасности; 

d) рассматривать вопрос о более широком исполь
зовании возможностей Совета Безопасности для рассле
дования фактов в соответствии с Уставом; 

е) поощрять Совет Безопасности в качестве сред
ства содействия мирному разрешению споров шире ис
пользовать вспомогательные органы, учрежденные им 
в осуществление его функций по Уставу Организации 
Объединенных Наций; 

f) учитывать, что Совет Безопасности уполномочи
вается на любой стадии спора, имеющего характер, ука
занный в статье 33 Устава, или ситуации подобного же 
характера рекомендовать надлежащую процедуру или 
методы урегулирования; 

g) поощрять Совет Безопасности действовать без 
промедления в соответствии со своими функциями и 
полномочиями, особенно в случаях, когда международ
ные споры перерастают в вооруженные конфликты. 

5. Государствам следует в полной мере сознавать 
роль Международного Суда, который является главным 
судебным органом Организации Объединенных Наций. 
Их внимание обращается на возможности, предоставляе
мые Международным Судом для урегулирования споров 
юридического характера, особенно после пересмотра Рег
ламента Суда. 

Государства могут поручать разрешение своих раз
ногпасий другим судам в силу уже существующих сог
лашений или таких, которые могут быть заключены в 
будущем. 

Государствам следует иметь в виду: 

а) что слоры юридического характера должны, как 
общее правило, передаваться сторонами в Международный 
Суд в соответствии с положениями Статута Суда; 

/J) что желательно, чтобы они: 

i) рассмотрели возможность включения в до
говоры, когда это уместно, положений, пре
дусматривающих передачу в Международный 
Суд споров, которые могут возникнуть при 
толковании или применении таких договоров; 

ii) изучили возможность, в порядке свободного 
осуществления своего суверенитета, признания 
юрисликции Международно1·0 Суда обязатель
ной в соответствии со статьей 36 его Статута; 

i i i) рассмотрели возможность определения дел, 
для решения которых может быть использован 
Международный Суд. 

Органам Организации Объединенных Наций и спе
циализированным учреждениям следует изучить вопрос 
о целесообразности использования возможности запра
шивать консультативные заключения Международного 
Суда по юридическим вопросам, возникающим в пре
делах их круга деятельности, при условии что они долж
ным образом уполномочены на это. 

Обращение к судебному урегулированию споров юри
дического характера, в частности обращение в Междуна
родный Суд, не следует рассматривать как недружествен
ный акт в отношениях между государствами. 

6. Генеральному секретарю следует в полной мере 
использовать положения Устава Организации ОбъедЮ1ен
ных Наций, касающиеся возложенных на него обязанностей. 
Генеральный секретарь может доводить до сведения Со
вета Безопасности о любых вопросах, которые, по его мне
нию, могут угрожать поддержанию международного мира и 
безопасности. Он выполняет такие другие функции, какие 
возлагаются на него Советом Безопасности или Генераль
ной Ассамблеей. Подготавливаемые в связи с этим по их 
требованию доклады представляются Совету Безопасности 
или Генеральной Ассамбпее. 



1 х. Резолюции, прии1111t1е по докладам Dlecтoro комитета _-2!! 
npuзы8tler все государства добросовестно соблюдать и ментов, которые могут оказаться целесообразными, 

поддерживать положения настоящей Дехларации при мирном по вопросу о правопреемстве государств в отношении 
разрешении своих международных споров; государственной собственности, rосударствеlПIЫХ ар-

Эt1J1вляеr, чrо нll'll'O в настоящей Декларации не должно хивов и государственных долгов, 
истолковываться как каким-либо образом наносящее ущерб 
соответствующим положениям Устава, или правам и обя
занностям государств, или объему функций и полномочий 
органов Организации Объединенных Наций в соответствии с 
Уставом, в частности тех, которые относ.яте.и к мирному разре
шению споров; 

Эt1J1вляет, чrо HИ'll'O в настоящей Дехларации не может 
каким-либо образом наносить ущерб вытекающему иэ У става 
праву на самоопределение, свободу и независимость народов, 
которые насильственно лишены этого права и о которых 
упоминается в Дехларации о принципах меж,цународного 
права, касающихся дружественных 0111ошений и сотрудни
чества между государствами в соответствии с Уставом Орга
низации Объединенных Наций, в частности народов, находя
щихся под господством колониальных и расистских режимов 
или под другими формами иностранного господства, а также 
праву этих народов бороться с этой целью и просить и получать 
поддержку в соответствии с принципа.ми Устава и согласно 
вышеупомянутой Декларации; 

подчеркивает необходимость в соответствии с У ставом 
продолжения усилий в процессе мирного разрешения споров 
путем соответствующего прогрессивного развития или ко
дификации международного права в зависимости от того, чrо 
будет сочтено целесообразным, а также путем повышения 
эффективности Организации Объединенных Наций в этой об
ласти. 

37 /1 1 .  Конференция Орrавизации Обl.едииенных На
ций по вопросу о правопреемстве государсrв 
в отношении государсrвенной собсrвенносrи, 
государсrвенных архивов и государсrвеииых 
долгов 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что в своей резолюции 36/1 13 от 10  
декабря 198 1  года она постановила созвать в 1983 
году конференцию полномочных представителей для 
рассмотрения проекта статей о правопреемстве го
сударств в отношении государственной собственности, 
государственных архивов и государственных долгов, 
принятого Комиссией международного права на ее 
тридцать третьей сессии4 и для воплощения резуль
татов ее работы в международной конвенции и таких 
других документах, которые она может счесть целе
сообразными, 

напоминая далее, что в пункте 1 этой же резолю
ции она выразила свою признательность Комиссии 
международного права за ее ценную работу по вопросу 
о правопреемстве государств в отношении государ
ственной собственности, государственных архивов 
и государственных долгов, а также Специальному 
докладчику по этой теме за его вклад в эту работу, 

считая, что проект статей, принятый Комиссией 
международного права на ее тридцать третьей сессии, 
представляет собой хорошую основу для разработки 
международной конвенции и таких других доку-

4 
Официальные отчеты Генеральной Ассамбпеи, тридцать 

шестая сессия, Дополнение №' 10 (А/36/.10) , глава 1 1 ,  раэдел D. 

принимая к сведению доклад Генерального сек
ретаря5 

, содержащий комментарии и замечания, 
представленные рядом государств-членов в соот
ветствии с резолюцией 36/1 13 Генеральной Ассамб-
леи, 

принимая во внимание пункт 1 а статьи 13 Устава 
Организации Объединенных Наций, в котором пре
дусматривается, что Генеральная Ассамблея органи
зует исследования и делает рекомендации в целях 
поощрения прогрессивного развития международного 
права и его кодификации, 

считая, что успешная кодификация и прогрессив
ное развитие норм междунаJЮдного права, регули
рующих правопреемство государств в отношении 
государственной собственности, государственных ар
хивов и государственных долгов, способствовали 
бы развитию дружественных отношений и сотруд
ничества между государствами, независимо от их 
конституционных и социальных систем, и содейст
вовали бы продвижению и осуществлению целей 
и принципов, изложенных в статьях 1 и 2 Устава, 

с признательностью отмечая, что правительство 
Австрии предложило провести Конференцию Ор
ганизации Объединенных Наций по вопросу о пра
вопреемстве государств в отношении государствен
ной собственности, государственных архивов и го
сударственных долгов в Вене, 

1 .  постановляет провести Конференцию Органи
зации Объединенных Наций по вопросу о правопре
емстве государств в отношении государственной 
собственности, государственных архивов и государ
ственных долгов, о которой говорится в резолюции 
36/1 13 Генералtной Ассамблеи, в Вене 1 марта -
8 апреля 1983 года; 

2. предлагает Генеральному секретарю пригла
сить : 

а) все государства для участия в Конференции; 

Ь) Намибию, представленную Советом Органи
зации Объединенных Наций по Намибии, участвовать 
в Конференции в соответствии с пунктом 1 резолю
ции 36/ 12 1  D Генеральной Ассамблеи от 10 декабря 
198 1  года; 

с) представителей организаций, которые получили 
постоянное приглашение Генеральной Ассамблеи участ
вовать в качестве наблюдателей в сессиях и работе 
всех международных конференций, созываемых под 
ее эгидой, участвовать в Конференции в этом каче
стве в соответствии с резолюциями Ассамблеи 3237 

5 
А/37/454 и C'orr . l  и Add. l .  


